Sensor de lluvia

Un trabajo eficiente para que usted pueda
acabar a su hora.

El sensor de lluvia de la serie RSD de Rain
Bird apaga automaticamente su sistema de
aspersores cuando llueve, de modo que no
tiene que preocuparse cuando esta en casa o
fuera. El sensor de lluvia de la serie RSD se
conecta facilmente a la mayoria de los
controladores de sistemas de riego. Los
sensores de lluvia de la serie RSD ofrecen
una configuracion flexible y multiple de las
precipitaciones, que se ajusta de forma
rapida y facil con un giro del dial.

Caracteristicas

El apagado automatico por lluvia evita el riego excesivo causado por las
precipitaciones naturales.

El disefio resistente y fiable reduce las llamadas por disconformidad con el servicio.
Los discos sensores de humedad funcionan en gran variedad de climas.

Los diferentes montajes del sensor logran rapidez y flexibilidad en el lugar de
trabajo.

La bisagra de sujeciéon mantiene la alineacion.

Especificaciones
Propiedades mecanicas

Multiples parametros de precipitacion desde 1/8” hasta 34" (de 5 a 20 mm), rapidos y
faciles de ajustar con solo girar el disco selector

La anilla de ventilacion ajustable ayuda a controlar los tiempos de secado.

La carcasa fabricada con un polimero de alta calidad resistente a los rayos UV, resiste
las inclemencias del tiempo.

Viene con ménsula de sujecién de aluminio de 5”
No es compatible con programadores de la Serie ESP-SMT o ESP-SMTe.

Especificaciones eléctricas



Aplicacion: Aplicacién: adecuado para circuitos de control de bajo voltaje de 24V CAy
circuitos de relé de arranque de bomba de 24 V CA (no se recomienda su uso con
circuitos o dispositivos de relé de arranque de bomba de alto voltaje)

Capacidad eléctrica de conmutacion: 3 A a 125/250V CA

Capacidad: Especificaciones eléctricas aptas para uso con hasta diez valvulas
solenoides de 24 V CA, 7 VA por estacién, mas una valvula maestra

Cable: cable de extension n.° 20 de 2 conductores, resistente a los rayos UV, de 25’
(7.6 m) de longitud

Certificaciones

cULus [EE.UU. y Canada], CE [Union Europea], RCM [Australia y Nueva Zelandal.
Dimensiones

Longitud total: 6,5" (16,5 cm)

Altura total: 5,4" (13,7 cm)

Patrén de orificios de soporte: 3,2 cm
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Guia del usuario - Espaiiol

Sensor de lluvia RSD

El sensor de lluvia Rain Bird® de la serie RSD es un
dispositivo detector de lluvia facil de instalar, duradero

y visualmente agradable, adecuado para aplicaciones
residenciales y comerciales de 24 V CA. Este producto de
gran calidad ahorra agua porque mide automaticamente la
cantidad de precipitaciones y suspende los ciclos de riego
cuando no es necesario regar.

NOTA: El sensor de lluvia RSD es un dispositivo de
bajo voltaje, compatible con todos los circuitos de
control de 24 voltios de corriente alterna (V CA)

y los circuitos de relé de 24V CA de arranque de
bombas. Su clasificacion eléctrica es adecuada

para su uso con controladores que pueden hacer
funcionar hasta diez valvulas solenoides de 24V CA,
7 VA por estacion, ademas de una valvula maestra.

NO utilice el sensor de lluvia con ningtn dispositivo
o circuito de 110/250V CA, como sistemas de
arranque de bombas de accién directa o relés de
arranque de bombas.

Seleccion de la ubicacion

Instale el sensor de lluvia en un lugar donde pueda
acumular las precipitaciones naturales sin la interferencia
de obstéculos artificiales o naturales. Coloque el dispositivo
a una altura que impida el vandalismo. Evite instalar el
sensor de lluvia en lugares como los que se muestran en la
Figura 1.

A NO instale el sensor de lluvia en un lugar donde

la capacidad del dispositivo para captar y registrar
las precipitaciones naturales se vea afectada por
aspersores, canalones, arboles, etc.

NO instale el sensor de lluvia en un lugar donde
pueda acumularse basura de los arboles.

NO instale el sensor de lluvia en lugares expuestos
a vientos fuertes.

Funcionamiento

Ajuste de la configuracion de
precipitaciones

La configuracion del sensor determina la cantidad de
precipitaciones necesarias para suspender el ciclo de
riego por aspersion. Puede ajustar la configuracion

de precipitaciones desde 1/8" hasta 3/4” (desde 5 mm
hasta 20 mm). Los ajustes se realizan girando la tapa del
cuadrante del sensor en el sentido de las agujas del reloj

0 en sentido contrario. Para establecer la configuracién de
precipitaciones, gire la tapa del cuadrante del sensor hasta
alinear la configuracion de precipitaciones que desee con la
flecha que se encuentra en el cuerpo del sensor (A), como
se muestra en la Figura 2.

La configuracion de precipitaciones adecuada para su
ubicacién depende del tipo de suelo, la humedad, la
cantidad de luz solar directa que reciba el sensor, asi como
de la frecuencia y cantidad de precipitaciones. La tabla
que aparece en la pagina siguiente proporciona algunas
pautas que ayudan a determinar la configuracion de
precipitaciones apropiada.

Condiciones del lugar a regar Configuracion de
precipitaciones
« El sensor recibe luz solar directa | De 1/8"a 1/4”

durante periodos largos (de 3 mma6mm)

- Suelos de tipo arcilloso

De1/2"a3/4"
(de 13 mma 20 mm)

« Fuertes precipitaciones,
frecuentes

- Sensor instalado en un area
generalmente sombreada

- Suelos arenosos

@

Ajuste del anillo de ventilacion

El anillo de ventilacion determina el “tiempo de secado’,
que es el periodo de tiempo durante el cual el sensor
suspende el riego después de una precipitacion. Para

la mayoria de las instalaciones, coloque el anillo de
ventilacion en la posicidn completamente abierta.

En los terrenos donde el agua tenga tendencia a
acumularse después de la lluvia, cierre parcialmente el
anillo de ventilacion del sensor. Esta posicion del anillo de
ventilacion prolonga el periodo de tiempo en que el ciclo
de riego se encuentra suspendido, permitiendo asi que
transcurra el tiempo necesario para que el terreno se drene.

Para establecer el tiempo de secado, gire el anillo de
ventilacion que se encuentra debajo de la tapa del
cuadrante del sensor hasta la posicion que desee, como se
muestra en la Figura 3.

Montaje

NOTA: Siga detenidamente las instrucciones de
instalacion e instale la unidad sdlo si existe total
cumplimiento de las normas del National Electrical
Code (NEC) o de la normativa eléctrica local.

Modelo con soporte

Para instalar el sensor de lluvia modelo RSD-BEx con
soporte:

1. Seleccione un lugar de montaje apropiado, a una
distancia maxima de 25 pies (7,6 m) del controlador.
No se recomienda anadir extensiones de cable a los
25'(7,6 m) incluidos en el kit.

2. Introduzca dos tornillos de montaje a través de los
orificios (C) del soporte de montaje, tal y como se
muestra en la Figura 4 (C). Utilice los sujetadores
adecuados para la superficie de montaje (madera,
baldosas, mamposteria, etc.)

3. Asegurese de que la tapa del cuadrante del sensor de
lluvia esté nivelada y sin obstrucciones por encima.

Modelo con conducto

Para instalar el sensor de lluvia modelo RSD-CEx con
conducto:

1. Seleccione un lugar de montaje apropiado, a una
distancia maxima de 25 pies (7,6 m) del controlador.
No se recomienda afadir extensiones de cable a los
25'(7,6 m) incluidos en el kit.

2. Pase los cables conductores del sensor de lluvia a
través de un adaptador apropiado para la instalacion
y atornille el sensor al adaptador, tal y como se
muestra en la Figura 5. No se recomienda afadir
extensiones de cable a los 25’ (7,6 m) incluidos en
el kit.

3. Asegurese de que la tapa del cuadrante del sensor de
lluvia esté nivelada y sin obstrucciones por encima.

4. Fije el adaptador al conducto y sequidamente
conecte el sensor de lluvia al controlador siguiendo
el procedimiento adecuado, tal y como se describe
en la seccion “Cableado del sensor de lluvia”

Cableado del sensor de lluvia

Controladores con terminales del sensor
de lluvia

Muchos controladores modernos (como los de Rain Bird)
incluyen terminales integrados para los cables conductores
del sensor de lluvia. Los terminales especificos del sensor
de lluvia normalmente se etiquetan como “SENS’,“S” 0 “SN”
en la regleta de terminales del controlador.

1. Para conectar el sensor de lluvia, retire el cable de

puente (si existe) de los terminales del sensor de
lluvia del controlador.

2. Conecte los cables conductores rojo y negro del
sensor de lluvia a los terminales del sensor del
controlador, como se muestra en la Figura 7. No
importa a qué terminal vaya cada cable.

Controladores sin terminales del sensor
de lluvia

Siga el procedimiento que se describe a continuacion si el
controlador NO dispone de terminales especificos para el
sensor de lluvia.

1. Desconecte el cable del terminal comun (“C"o
“COM”") situado en la regleta de terminales del
controlador. Luego conecte este cable al cable
conductor rojo del sensor de lluvia.

2. Conecte el cable conductor negro del sensor de lluvia
al terminal comun (“C" 0 “COM”) situado en la regleta
de terminales del controlador, como se muestra en
la Figura 8.

Prueba del sistema

Después de la instalacion, pruebe el sensor para comprobar
que funcione correctamente. Encienda el controlador para
iniciar el riego. Mantenga presionado el émbolo que se
encuentra en la parte superior del sensor de lluvia, como

se muestra en la Figura 4 (B). La zona se deberé apagar
después de un par de segundos. Si no se apaga, revise las
conexiones de los cables del sensor de lluvia.

Mantenimiento

El sensor de lluvia RSD funciona de manera automdtica y
no requiere mantenimiento programado. Sin embargo, los
discos que se encuentran dentro de la tapa del cuadrante
del sensor en ocasiones se ensucian con basura o insectos.
Si esto sucede, siga el siguiente procedimiento para limpiar
el sensor de lluvia.

1. Girelatapa del cuadrante hasta la configuracion de
3/4" de precipitacion, como se muestra en la Figura
2,

2. Presione la lenglieta etiquetada “Press” (Presionar)
que se encuentra en el lateral del cuerpo del sensor,
como se muestra en la Figura 6 (D). Luego gire la
tapa del cuadrante aproximadamente una vuelta y
1/4 para retirar la tapa del cuerpo del sensor.

3. Retire el émbolo y los discos del cuerpo del sensor y
lavelos con agua limpia.

4. Vuelvaainstalar el émbolo y los discos. Luego
restablezca la configuracion de precipitaciones en la
posicién que desee, como se muestra en la Figura 2.

A NOTA: Si lava los discos, espere al menos 24 horas

hasta que se sequen antes de volver a instalarlos.
De lo contrario, el riego podria quedar bloqueado
hasta que estén completamente secos.
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